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Enjoy culinary delights in a cosy 
atmosphere. Sleep comfortably and 
have a fulfilling breakfast. Indulge 
quality time during celebrations, or 
seminars in a tranquil atmosphere. All 
that is what this traditional, family- 
run hotel and restaurant stand for. 
Since 1896 to date. We look forward 
to welcoming you here: Our goal will 
be achieved when you are feeling at 
home in our house! Your satisfaction 
is our number one priority.

NOUS VOUS SOUHAITONS LA BIENVENUE

WELCOME

Goûtez aux plaisirs de la table dans 
un cadre agréable. Après une nuit 
comfortable prenez un petit déjeu-
ner copieux. Célébrez des fêtes 
inoubliables. Tenez vos diners d’af-
faire dans une atmophère tranquille. 
Toutes ces valeurs, notre maison 
familiale les défend depuis 1896 
jusqu’à nos jours. Nous sommes heu-
reux de vous accueillir. Votre satisfac-
tion est notre ultime priorité.

TRADITION AND INNOVATION
Tradition et Innovation



SERVI FRAIS - ET FAIT MAISON

FRESH ON THE TABLE – AND HOMEMADE

THAT TASTES GOOD!
C‘est si bon!  

Styrian delicacies, as well as interna-
tional specialties and also traditional 
homemade meals: Dishes that impress! 
Versatile and varied. In the Urdlwirt 
kitchen, taste becomes an experience. 
With seasonal foods from the region. 
The classic: The Styrian breaded fried-
chicken, our “Backhendl”. And to finish 
off, try something delicious from our 
pastry specialists: patisserie catering 
at its best!

Gastronomie Styrienne et internatio-
nale. Grande varieté de plats saiso-
niers. Chez nous tout ce qui est servi 
est frais et fait maison. Dans la cuisine 
Urdl le goût devient une experience. 
Tous nos produits arrivent directe-
ment de la région. Un grand clas-
sique: le „Backhendl“ (poulet pané) 
specialité Styrienne à base de pro-
duits locaux - et pour finir, goûtez une 
de nos patisseries faites maison.







ENTER AND ENJOY!
Entrer et se sentir bien.

Comfortable meetings, business din-
ners, celebrations - rooms for every 
taste and every occasion. A bright 
winter garden. A cosy farmhouse par-
lour. A modern and attractive meeting 
area with a welcoming bar. A covered 
large terrace for hot days and tepid 
evenings.

UN CADRE PARFAIT ET ADAPTÉ  
À CHAQUE ÈVÈNEMENT

A PERFECT ROOM FOR EVERY SITUATION

Un simple repas, un dîner d’affaires, 
une fête de famille - notre restaurant 
vous accueille dans un cadre adapté. 
Spacieuse verrière, pièces rustiques, 
salon moderne avec coin bar, salles 
séparées, vaste terrasse couverte 
pour les journées et les soirées d’été.



Nuits reposantes dans un cadre 
avantageux. Bien dormir dans 70 
chambres avec confort moderne et 
joliement décorées. Le plus souvent 
des chambres doubles pour une 
personne. WIFI et programmes de 
télévision internationaux avec SKY 
(en allemand et en anglais). Un petit 
déjeuner buffet copieux vous aide à 
bien commencer la journée.

BONNE NUIT À L‘HOTEL REIF

SLEEP WELL IN THE REIF HOTEL

Relaxing, quiet nights in a most 
favourable location. Sleep well in one 
of our 70 modern, tasteful rooms. 
Mostly double rooms, also for single 
use, with free Wi-Fi. International TV 
programs through Sky (in German 
and in English). A breakfast buffet 
with everything your heart desires, 
for a perfect start of the day!

SIMPLY A DREAM!
Simplement un rève!







UNWIND!

Relax and unwind in the modern well-
ness centre. Exercise with high-quality 
equipment in the fitness area. Relax 
and recharge your energy after work 
or after a trip around Styria. We offer: 
Finnish sauna, aroma steam baths, 
heat/infrared cabins, relaxation room, 
and outdoor area.

ACTIF OU BIEN RELAX? OUBIEN LES DEUX

ENERGETIC OR RELAXED? OR BOTH

Et maintenant décrochez!

Décrochez du quotidien et repo-
sez vous dans notre zone wellness. 
Détendez vous et faites le plein 
d’énergie, entrainez vous dans notre 
salle de musculation. Sauna finlan-
dais, bain de vapeur aroma, cabine 
infra rouge, salle de repos interieure 
et exterieure.



Séminaires, discours, congrès, work-
shops, expositions, présentations de 
produits - choisissez une de nos deux 
grandes salles de conférence (45 et 
60m²). En liaison avec notre excellent 
restaurant chaque évenement sera 
un succès. Chez nous le travail devient 
un divertissement.

D‘ABORD LE TRAVAIL ENSUITE LE PLAISIR

FIRST BUSINESS, THEN PLEASURE

Seminar, lectures, meetings, work-
shops, conferences, exhibitions, and 
product presentations: we have two 
fully equipped seminar rooms of 45m² 
and 60m² with all requirements. In 
connection with an excellent cuisine 
which leads every event to success. 
Working here is fun!

PERFECTLY ORGANIZED!
Organisation parfaite!
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LET’S GO!

Styria, the green heart of Austria: 
With its famous “Weinstraße” (Wine 
Road), as well as the “Apfelstraße” 
(Apple Road) , spa regions, home of 
the Lipizzaner stallions, castles, palaces, 
churches - numerous attractive get-
away destinations! Shopping and 
sightseeing in the state capital, Graz 
- with “old town” flair and lively pro-
grams. The Leisure Center Schwarzl, 
a resort in the city with a large lake, 
go-kart tracks and waterslides.

On y va!

À LA DÉCOUVERTE DE LA REGION

NEW DISCOVERIES WHEREVER YOU GO!

La Styrie verte: la route des vins, la 
route des pommes, région thermale, 
berceau des Lipizzaners, shopping 
et sightseeing dans la vielle ville de 
Graz, centre de loisirs Schwarzl dans 
notre commune - grand lac, piste de 
go-kart, circuit de ski nautique.

1 Kunsthaus Graz 
2 Clock Tower
3	Spa Bad Waltersdorf
4 Piber Lipizzaner stud farm
5	Styrian wine routes
6	Red Bull Ring – Projekt Spielberg

1 Kunsthaus Graz 
2 Beffroi Graz
3	Spa Bad Waltersdorf
4 Hara Lipizzaners à Piber
5	Route des vins
6	Circuit Red Bull - projet Spielberg
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URDLWIRT
HOTEL REIF KG

Hauptstraße 85
A-8141 Premstätten
T: +43 3136 53 185
F: +43 3136 53 185 4
office@urdlwirt.at  
www.urdlwirt.at
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